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Schweizerisches Handelsamtsblatt
Fenille officielle Suisse dn commeree — FUEHI] Uficiale svizzero a1 commercio

Bern, 6. Juni — Berne, le 6 Juin — Berna, i 6 Giugno

Publikationsorgan der eidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicité des Deépartements fédéraux des Hinances, des Peages et du Commerce

Organo di Pubblicitd dei Dipartimenti federali per 16 Finanze, 1 Dazi ed il Commercio

Jéhrlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nelimen alle Postimter sowie die Expedition des Sch
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Handelsamisblattes in Bern entgeg
ce & Berne.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Ohligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Aufforderung.

Gestittzt auf Art. 849 u. ff. des schweiz. Obl. R. ist die Auskiéindung
zur Amortisation folgender 4 Sparkassascheine der St. Gallischen Kantonal-
bank verlangt und durch Urtheil des Bezirksgerichtes in St. Gallen vom
23. April 1885 bewilligt worden:

1) Sparkassaschein Nr. 20,609 lautend auf Abraham Stihelin in Wolf-

halden im Betrage von Fr. 2000.

2) Sparkassaschein Nr. 20,610 lautend auf Frau Susanna Stahelin-Stacher

sel. in Wolfhalden im Betrage von Fr. 2000.

3) Sparkassaschein Nr. 20,611 lautend auf Emil Stihelin in Wolfhalden

im Betrage von Fr. 2000.

4) Sparkassaschein Nr. 20,612 lautend auf Siselte Stihelin nun verehe-

lichte Tobler in Wolfhalden im Betrage von Fr. 2000,

Allfillige Inhaber dieser Scheine werden hiemit aufgefordert, dieselben
binnen 3 Jahren, vom Tage der ersten offentlichen Auskiindung an ge-
rechnet, dem Prisidenten des Bezirksgerichtes in St. Gallen vorzulegen,
widrigenfalls deren Amortisation ausgesprochen wirde.

St. Gallen, den 25. April 1885.

Die Bezirksgerichtskanzlei.

Gestirtzt auf Art. 791, 793 u. ff. des schweiz. Obl. R. ist die Auskiindung
zur Amortisation folgenden Wechsels verlangt und durch Urtheil des Be-
zirksgerichtes in St. Gallen vom 23. April 1. J. bewilligt worden :

Prima-Wechsel von Fr. 13,000, datirt Gais den 2. April 1885, zahlbar

am 2. Juli gl. J. bei der Eidgenossischen Bank, Comptoir St. Gallen, aus-
gestellt von Joh. Breisig auf J. F. Alder in Urnidsch und von demselben
acceptirt.

Allfillige Inhaber dieses Wechsels werden hiemit aufgefordert, den-
selben binnen 6 Monaten, vom 2. Juli 1885 an gerechnet, dem Prisidenten
des Bezirksgerichtes in St. Gallen vorzulegen, widrigenfalls dessen Amorti-
sation ausgesprochen wiirde.

St. Gallen, den 25. April 1885,

Die Bezirksgerichtskanzlei.

Aufruf.

Auf Verlangen des Hrn. Friederich Bauer, Kontroleur der wirttem-
bergischen Staatsschuldentilgungskasse in Stuttgart, Namens der Erben des
A. Meyhe, gew. Privatier in Cannstatt, werden zur Amortisation aufgerufen
nachbezeichnete 21 Titel 11. Serie von Gotthardbahnobligationen & Fr. 1000,
zu 5 °/o verzinslich, und die denselben beigegebenen Coupons pro 81. Mirz
1880 wu. ff. & Fr. 25: Nr. 29,281, 29,282, 29,283, 29,284, 29,285, 29,836,
30,781, 31,508, 32,498, 34,091, 34,732, 34,733, 35,411, 35,412, 35,903,
39,102, 39,103, 41,454, 43,220, 43,221, 43,286,

GemédlB Erkanntnil des Bezirksgerichts Luzern und gestiitzt auf § 849
u. {I. des schweiz. Oblig.-Rechts wird der allfillige Inhaber der benannten
Titel aufgefordert, dieselben innert der Frist von_drei Jahren, von der ersten
Bekanntmachung dieses Aufrufes an gerechnet, dem Bezirksgerichtsprisidenten
von Luzern vorzuweisen, ansonst selbe amortisirt werden.

Luzern, den 20. Mai 1885.

Namens des Bezirksgerichtes,
Der Gerichisprasident :
Dr. Hermann Heller.
Der Gerichtsschreiber :
Melch. Schiirmann.

Handeisregistereintrige — Inscriptions au Registre du Commerce —
fserizioni nel Registre di Commercio

1. Hauptregister — L. Registre principal — L. Registro principale

NEB. Fiir die auf Léschungen beziiglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet, — Les publications concernant des radiatioms
sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cancellazioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zfrich — Canton de Zurick — Cantone di Znrigo

1885. 1. Juni. Inhaber der Firma Ignaz Schmid in Ziuich ist
Ignaz Schmid von Ramsen, Kt. Schaffhausen, wohnhaft in Ziwich. Natur
des Geschiftes: Quincaillerie, Reiseartikel etc. Geschiiftslokal: Tonhalle-
stralle 18.

1. Juni. Inhaber der Firma H. Schaps in Zirich ist Heymann Schaps
von Mieleszowka-Preulen, wohnhaft in Zirich. Natur des Geschiftes:
Agentur, Weil- und Modewaaren en gros. Geschafislokal: Linthescher-
gasse 22.

2. Juni. Die unter der Firma Lebensmittelverein Ziirich mit Sitz
in Zurich bestehende Aktiengesellschaft hat am 11. Mai 1884 ihre
Statuten revidirt, aus welchen Folgendes hervorzuheben ist: Die Gesell-
schaft bezweckt, dem Publikum gute und billige Lebensmittel zu verschaffen.
Die (esellschaft ist auf unbestimmte Zeit geschlossen. Das Gesellschafts-
kapital besteht aus Fr. 28,710, eingetheilt in 3,706 Stammaktien von je
Fr. 5 und 509 Priorititsaktien & Fr. 20. Die Stammaktien lauten auf den
Namen, die Priorititsaktien auf den Inhaber. Die Bekanntmachungen erfolgen
mit rechtsverbindlicher Wirkung fur die Aktiondre in nachfolgenden Publi-
kationsorganen: Tagblatt der Stadt Zuwrich, Limmat und Ziwcher Volksblatt.
Die Vertretung des Lebensmittelvereins nach AuBen tibt der von der General-
versammmlung gewihlte Verwaltungsrath aus; dessen Priisident oder sein
Stellvertreter und der Aktuar fihren kollektiv die Firmaunterschrift. Pri-
sident des Verwaltungsrathes ist: Martin Oechslin, Brunnenmeister; Vize-
prisident: Rudolf Bachmann, Lampenfabrikant; Aktuar : Rudolf Kunz-Krauer,
alle drei von und in Zurich.

2. Juni. Die Firma « C. A. Geipel » in Basel, eingetragen im Handels-
register ihrer Hauptniederlassung am 5. Mai 1883 und publizirt im Schweiz.
Handelsamtsblatt vom 23. Juni 1883, hat am 1. Februar 1885 in Zirich
eine Zweigniederlassung errichtet unter der Firma C. A. Geipel. Natur
des Geschiiftes: Kleiderfirberei und chemische Waschanstalt. Geschéaftslokal :
Miinstergasse Nr. 4. Inhaber der Firma ist: Christian August Geipel von
und in Basel. Fiur die Filiale in Zurich ist keine besondere Vertretung
bestellt.

2. Juni. Die Firma Erhard Stiefel, Kdser in Dynhard hat ilr
Domizil nach Felben (Ki. Thurgau) verlegt und ist sie daher im hierseitigen
Handelsregister gestrichen worden.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantous di Berna

Bureau Bern.

1885. 2. Juni. Friedrich von Heisel aus Krakau und Otto Schlatter
aus Schaffhausen, beide wohnhaft in Bern, haben unter der Firma Heisel
& Schlatter in Bern eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Juni 1885 begonnen hat. Natur des Geschifts: Fabrik chemischer Produkte,
Geschiiftslokal: Sulgenbach Nr. 23. Bureau: Marktgasse Nr. 82,

Bureau Schlofwyl (Bezirk Konolfingen).

4. Juni. Inhaber der Firma C. F. Rindlisbacher in Hunziken ist Carl
Friedrich Rindlisbacher von Landiswyl, in Hunziken, Gemeinde Rubigen,
Natur des Geschifts: Handelsmillerei.
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Kanton Luzern — Canton de Lucerne — Cantong di Lucerna

1885. 3. Juni. Carl Troller, Fluhmihle, Littau, Victor Troller,
Fluhmiihle, Littau, Theodor Bell in Kriens und Gottfried Troller in Luzern,
haben unter der Firma Gebr. Troller & C'* Dorenberg eine Kommandit-
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Mai 1885 ihren Anfang genommen
hat und auf zehn Jahre geschlossen ist. Carl Troller und Victor Troller
sind unbeschriinkt haftende Gesellschafter; Theodor Bell ist Kommanditir
mit dem Betrage von zwanzigtausend Franken; Gottfried Troller ist Kom-
raanditir mit dem Betrage von finfzehntausend Franken. Zweck der Gesell-
schaft: Ausniitzung der Liegenschaften Dorenberg, der dortigen Wasserkraft
und Gebiude, speziell elektrische Uebertragung der Wasserkraft nach Fluh-
mithle, Luzern und Umgebung zu Zwecken des Betriebes industrieller
Etablissemente, des Kleingewerbes, der elektrischen Beleuchtung u. s. w.
Sitz der Gesellschaft: Littau, Kt. Luzern.

Kanton Schwyz — Canton de Schwyz — Cantone di Svitto

1883. 3. Juni. Als Nachfolgerin der in Folge Absterbens des bis-
herigen Inhabers erloschenen Firma ,Apotheke Stutzer® in Schwye und Filiale
in Brunnen (eingetragen im Handelsregister vom 12. Mdre 1883 wund ver-
dffentlicht im Schweiz. Handelsamisblatt Nr. 58 von 1883) besteht seit dem
21. August 1884 mit dem Sitze in Schwyz eine Kollektivgesellschaft unter
der Firma J. A. Stutzer Erben, Apotheke in Schwyz, mit Filiale in Brunnen.
Gesellschafter sind Josef Stuzer von Kuainacht, wohnhaft in Schwyz, Goti-
lieb Triner von Arth, wohnhaft in Brunnen, als Ehemann der Lena geb.
Stutzer und Louise Stutzer von Kiunacht, wohnhaft in Schwyz. Die ver-
bindliche Unterschrift fahrt fir das Gesammtgeschiift Josef Stutzer, far das
Zweiggeschift in Brunnen Goltlieb Triner. Natur des Geschiftes:
Apotheke und Droguerie.

3. Juni. In der Eigenschaft als Kollektivgesellschafter sind Inhaber
der Firma A. Eberle Sohne auf Axenstein, Gemeinde Morschach, Julius
Eberle, August Eberle und Ambros Eberle, alle von Einsiedeln und wohn-
haft in Morschach. Die verbindliche Unterschrift fithren Julius Eberle und
Ambros Eberle. Natur des Geschiiftes: Grand Hotel Axenstein, Kuretablisse-
ment, Hotel und Pension.

Obwalden — Unterwalden-le-haut — Unterwalden alfo

1885. 2. Juni. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma
Bucher & Durrer in Kigiswyl, bei Sarnen, ést Arnold Durrer ausyetreten.
Die Firma besteht jedoch unter den bisherigen Kollektivgesellschaftern
Franz Josef Bucher und Josef Durrer fort.

Kanton Solotharn — Cautor 48 Soleure — Cantong ai Soletta

Burean fir den Registerbezirk Kriegstetten
1885. 30. Mai. Die Kiisereigesellschaft Aeschi & Burgischi hat
an die Stelle des demissionirenden Vilktor Jigge als Aktuar gewihlt: Hermann
Misteli von und in Aeschi.
2. Juni. DieFirma (Kommanditgesellschaft) H. Zeidler & C, Mechanische
Schlosserei Derendingen widerruft die an Gotifried Oberli von und in
Solothurn ertheilte Prolk ura.

Basel-Stadt — Bale-ville — Basilea-Citta

1885. 1. Juni. Die Genossenschaft Allgemeiner Consumverein
in Basel hat ihren Vorstand (leitenden AusschuB) folgendermalen bestellt:
Célestin Stadelmann von Basel, Carl Emil Schaub von Hifelfingen (Basel-
land), Adam Regenass von Basel, Christian Gass von Rothenfluh (Baselland),
Johannes Boerlin von Basel, alle wohnhaft in Basel. Mit der rechtsverbind-
lichen Unterschrift wurden neben dem Verwalter, Samuel Jakob Schaffner,
betraut: Carl Emil Schaub und Christian Gass und zwar in der Weise,
daB je zwei der Genannten zur kollektiven Zeichnung Namens der Genossen-
schaft befugt sind.

Kanton Schafhausen — Canton de Schafhouse — Cantone di Sciaffusa

1883. 1. Juni. Inhaber der Firma Th. Graf, Bierbrauer in Buch
ist Theophil Graf von Ramsen, wohnhaft in Buch. Natur des Geschiftes:
Bierbrauerei. Geschiftslokal: Hinterdorf.

Kanton $t. Gallen — Canfon de St-Gall — Cantone di San Galle
Burean St. Gallen.

1885. 29. Mai. Inhaber der Firma Ludwig Ullmann in St. Gallen
ist Ludwig Ullmann von Gailingen, in St. Gallen. Natur des Geschifts:
Broderies. Geschiftslokal: SonnengartensiraBe 6.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vaud

Bureau de Cossonay.

1883. 3 juin. Cécile née Fritschmann, femme de Christian Buhl-
mann, de Eggiwyl, au canton de Berne, domiciliée a Cossonay, fait inscrire,
avec l'autorisation expresse de son mari, qu'elle est le chef de la maison
Céeile Buhlmann, & Cossonay. Genre de commerce: Epicerie, mercerie,
poterie, lainerie, toilerie, tabacs et liqueurs. .

Bureaw de Grandson.

2 juin. La maison Paillard-Vaucher et Cie, & Londres, fait
inscrire que sa succursale a Sainte-Croixz n’existe plus depuis le 21 mars
1885. Elle a retiré la procuration qu'elle avait conférée & M* Fmile
Fivaz, au dit Sainte-Croiz.

Bureau de Lausanne.

1°r juin. Dans son assemblée générale extraordinaire des action-
naires du 18 mai 1885, la Fabrique suisse de bois d’allumettes 4 Lausanne
(Feuille officielle du commerce du 9 avril 1883) a modifié ses statuts pour les
mettre en harmonie avec le Code fédéral des obligations, comme suit : Date des
statuts: 18 mai 1885. Raison sociale: Fabrique suisse de bois d’allumettes
(sans changement). Sitge: A Lausanne. Objet: Fabrication et commerce de
bois d’allumettes, de bois de construction et de chauffage. Durée: Illimitée
(au lieu de 30 ans). Capital social: CGing cent mille francs, divisé
en cing cents aclions nominatives de mille francs, entiérement libérées

(sans changement). Publications: Dans la Feuille officielle du canton de
Vaud et les journaux que le conseil désignera. Le chapitre 1V apporte une
modification quant & I'établissement des comptes annuels et 4 la répartition
des bénéfices. L’assemblée n’a apporté aucune modification quant a la
composition du conseil d’administration, des controleurs et de la signature
sociale. Le nombre des administrateurs est de 3 4 7 au lieu de 3 a 5.

Bureau d’ Orbe.

2 juin. La maison ,, Vv Jaillet“, & Vallorbes, a cessé d'exister ensuite
du décés de son chef. Le chef de la maison nouvelle Ch. Jaillet, & Vallorbes,
est Charles fils de feu Victor Jaillet, de Vallorbes, y domicilié. Genre de
commerce: Vins, liqueurs, épicerie, tabacs et cigares.

Kanton Nemenhurg — Canion de Nenchitel — Cantone di Nemchatel
Bureau de la Chauz-de-Fonds.

I885. 1 juin. Le chef de la maison Albert Hermann, i la
Chaux-de-Fonds, est Albert Hermann, de la Chaux-de-Fonds, v domicilié.
Genre de commerce: Epicerie, mercerie, vins et liqueurs, tabacs et cigares.
Bureaux: Rue de PIndustrie, n° 20.

2 juin. Le chef de la maison Marianne Pantillon, & la Chaux-de-
Fonds, est Marianne Pantillon née Ballimann, épouse autorisée de Jules
Pantillon, de Sugy, canton de Fribourg, domiciliée & la Chaux-de-Fonds.
Genre de commerce: Comestibles, fruits et légumes. Bureaux: Rue des
Arts, n° 31.

Bureaw de Neuchdtel.

2 juin. La succursale de Neuchatel de la maison , Prince Kiefer
& C%“, ayant son sidge principal & Bdle, et inscrite le 17 septembre 1883,
a cessé d'erister. Daniel Prince et son fils Alfred Prince, tous deux de
Neuchdtel et y domiciliés, ont constitué dans cette ville, sous la raison
sociale D. Prince & fils, une société en nom collectif, commencée le
15 mai 1885. Genre de commerce: Fers el métaux. Bureaux: Rue du
Bassin, 16.

Kanton Genf — Cantou de Gengve —— Cantone di Ginevra

A885. 1 juin. TLa société en nom collectif , Schmidé & Siegrist “,
& Genéve, est dissoute & dater du 31 mai 1885, ensuite de la relraite de
Uassocié Jaeques Siegrist. L’associé Otto Schmidt, allié Dahms, de Geneve,
domicilié aux Eaux-Vives, reprend & la méme date et sous la raison
Schmidt-Dahms, la suite des affaires ainsi que lactif et le passif de la
société dissoute. Genre de commerce: Toilerie, trousseaux, articles blancs.
Bureau et magasins: 11, Corraterie.

1 juin. La raison , Léonie Pernet “, & Plainpaluis, a cessé d'exister
dés le 19 mai 1885, ensuite de la renonciation de la titulaire. La maison
est continuée dés la méme date et sous la raison V™ F. Due, par Madame
Fanny Christine Duc, née Liebezeit, de Genéve, y domiciliée. Genre de
commerce: Mercerie, toilerie. Magasin: 5, Route de Carouge.

1° juin. La maison Camps & (°, fondée a Annemasse (Haute-Savoie)
en date du 25 décembre 1884, a fondé & Carouge, le 1°° janvier 1885,
une succursale sous la méme raison sociale. La susdite maison,
constituée comme société en commandite, a pour seul associé gérant indé-
finiment responsable, le sieur Guillaume Camps, entrepreneur de menuiserie
et de charpente, domicilié & Annemasse. Les associés commanditaires sont
MM.: Louis Benjamin Bezuchet, propriétaire, domicilié a4 Plainpalais, pour
fr. 20,000; Sylvain Charles Louis Philippon, métreur, domicilié & Genéve,
pour fr. 20,000; James Samuel Vautier, négociant, domicilié a Carouge,
pour fr. 10,000; Joseph Brun, négociant, domicilié & Grenoble (Isére), pour
fr. 10,000, total fr. 60,000. Genre de commerce: Industrie et commerce
de bois travaillé et, éventuellement, entreprise générale du batiment, achats
et ventes d’immeubles. Bureaux & Carouge, Clos de la Filature. En outre
de Dlassocié gérant sus-dénommé, la succursale sera représentée vis-a-vis
des tiers par les associés commanditaires James Vautier et Louis Philippon,
auxquels procuration a ¢té donnée par la maison dés le 6 février 1885,
pour agir tant conjointement que séparément.

1° juin. La maison ,, FEmilie Vuagnat ¢, & Genéve (inscrite au registre
de 1883, page 887), a cessé d'ewister sous ce mom et a été continuée a
dater du 10 avril 1884 et sous la raison Flaegel-Vuagnat, par Madame
Emilie Vuagnat, femme autorisée et séparée quant aux biens par contrat
de mariage, de Samuel Flaegel, de Genéve, y domiciliée. Genre de com-
merce: Mercerie, bonneterie. Magasins: 5, Rue des Allemands.

1°° juin. Le chef de la maison Thevenet, aux Eaux-Vives, commencée
le 15 mai 1885, est CGlaude dit Louis Thevenet, de Creuzot (département
de Saone-et-Loire), domicilié aux Eaux-Vives. Genre de commerce:
Boucherie, bouillon. Magasins: 7, Rue du Marché. Le titulaire a repris
Vancien local de ,, V¥ Rochat ¢, dont la raison est éteinte ensuite du déces
de la titulaire survenu en février 1885.

2 juin. Le chef de la maison M™ Leblond, 2 Genéve, commencée
le trente mai 1885, est Madame Jeanne Francoise dite Jenny Revel, femme
séparée judiciairement quant aux biens et autorisée de Louis Adolphe
Leblond, de Neuchdtel-en-Brey (Seine-Inférieure), domiciliée & Genéve.
Genre de commerce: Tabacs, cigares et articles pour fumeurs. Magasins:
43, Rhone.

2 juin. La société en nom collectif Scheeni & C°, 4 Genéve, ayant
pour but I'exploitation d’un atelier de peintures de cadrans (jusqu’ici non
inscrite au registre du commerce), est entrée en liquidation dés le
trente-un décembre 1884. La société est composée de MM.: Arthur Schoeni,
d’origine bernoise, jusqwici domicilié 4 Genéve, actuellement & Paris, et
Emile Sulzberger, de Genéve, domicilié 2 Plainpalais. La liquidation en a
6té confiée au sieur Ch. Minnig-Marmoud, agent d’affaires, domicilié &
Geneve, lequel a recu & cet effet les pouvoirs les plus étendus.

3 juin. La société en nom collectif ,, Boss & Haberstich “, & Genéve,
est dissoute & dater du 30 awril 1885. L’associée Susanne Boss, domiciliée
3 Genéve, a repris, sous la raison 8. Boss, la suite des affaires ainsi que
Pactif et le passif de la société dissoute. Genre d’affaires: Pension d’étrangers
et location de chambres garnies. Adresse: 12, Rue Sismondi.




Spezifikation der gesetzlichen Baarschaft bei den schweizerischen Emissionshanken
auf den 30. Mai 1885

Spécification de 1'encaisse légale chez 1es banques d'émission smisses
au 30 mai 1885

7 Firma — Raison sociale Gold — Or Silber — Argent
Fr. o] Fr ot
1| St Gallische Kantonalbank, St. Gallen | 2,498,305 | —| 1,144,590 | —
| 2| Basellandschaftliche Kantonalbank,
| Tiestalln el iaut e e e 609,555 | — 23,285 | —
| 3| Kantonalbank von Bern in Bern 4,250,025 5 — 748,475 | —
4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona 598,440 ‘ — 318,285 | —
| 5} Bank in St. Gallen, St. Gallen . 1,712,550 | — 725,460 | —
6 | Crédit agricole et industriel de la ‘
i Broye a Estavayer . s g 205,345‘— 1,860 | —
| 7 | Thurgauische Kantonalbank, Wein- |
j felden 5 & s h s ceiw 330,210 | — 369,705 —!
[ 8| Aargauische Bank in Aarau. 5 704,225 ; — 679,890 | —
9 | Toggenburger Bank, Lichtensteig . 419,035 — 40,875 | —
| 10 | Banca della Svizzera italiana, Lugano 779,270 | — 260,265 | —
| 11 | Thurgauische Hypothekenbank in
| Frauenfeld ... .. 429,330 —| 163,025 —
[ 12 | Graubundner Kantonalbank, Chur | 1,259,710 |— 28,000 | —
| 13 | Kant. Spar- und Leihkasse, Luzern 772,640 | — 104,140 | —
' 14 | Banque du commerce, Genéve .| 6,401,755 |— 875,085 | —
15 | Appenzell A./Rh. Kantonalbank in
Herisau o] o e 900,235 | — 330,920 | —
16 | Bank in Zarich, Ziarich 1,529,960 | —| 2,520,065 | —
17 | Bank in Basel, Basel . 2,929,956 | —| 1,421,110 | —
18 | Bank in Luzern, Luzern . 869,685 | — 621,825 | —
19 | Banque de Genéve, Genéve 1,301,625 | — 339,775 | —
20 | Crédit Gruyérien & Bulle 142,495 | — 1,000 | —
21 | Ziwcher Kantonalbank in Zurich 6,134,805 | —] 2,739,985 | —
22 | Solothurnische Bank in Solothurn | 1,147,335 — 204,135 | — |
| 23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen 415,305 | — 108,445 =
| 24 | Banque cantonale fribourgeoise & ‘
Brboung: .l el e e 490,625 I 55,475 | —
25 | Caisse d’amortissement de la dette | |
publique 2 Fribourg =y 612,470 | — 49,165 | —
26 | Banque cant' vaudoise, Lausanne | 4,026,310 | — 76,925 | —
27 | ErsparniBkasse des Kantons Uri in
Altorf . . . . . . . . .| 172,855 — 40,070|7
| 28 | Kantonale Spar- und Leihkasse von |
| Nidwalden in Stans & 5 199,7451— 16,610 | —
L 29 | Bangue populaire de la Gruyere, Bulle 133,140 | — 6,975 | —
| 30 | Banque cant' neuchatel*, Neuchatel 784,420 | — 229,345 | —
| 31 | Banque commerciale neuchdteloise,
i Neuchatel . .. . . .| 1,248,500 | — 685,840 | —
' 32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaff-
hawsen . . . . . . . . 306,005 | — 143,750 | —
| 33 | Glarner Kantonalbank, Glarus . 485,230 | — 151,310 | —
44,801,095 | — [14,725,665 | —
1 I)gpesitum bei der Zentralstelle | 2,200,000 | — | 5,993,000 | 02
i Dépot auw bureau ceniral 2 AN )
] %eset.zliche) Baarschaft } 47,001,095 | — [20,718,665 | 02
neaisse légale | (o

Tentralstelle der Konkordatsbanken. — Bureau central des banques concordataires
Verkehr mit den Konkordatsbanken
Mouvement entre les banques concordataires

im Monat Mai 1885 — en mai 1885
Uebertragungen von Konto auf Konto |

2 Virement de compte & compte -+« . . Fr. 8,581,745. 66
2> Cassa-Bewegung: — Mouvement de caisse:

Eingang (entrée) . . Fr. 2,5610,000. —

Ausgang (sortie) . . . . . . » 310,000. — » 2,820,000. —

Total Fr. 11,401,745, 66

Bekanntmachung betreffend den Transit von Pflanzen.

Setzlinge, Gestrduche und alle anderen Vegetabilien, die nicht zar
Kategorie der Rebe gehoren, werden zum Transit durch die Schweiz an
der Zollbureaux angenommen, ohne daB die beziiglichen Sendungen von
den in Art. 3 der internationalen Phylloxerakonvention vom 3. November
1881 geforderten Bescheinigung begleitet sind, voransgesetzt, daB die Duarch-
fuhr in zollamtlich verbleiten Colli erfolgt.*

Bern, den 3. Juni 1885.

Schweiz, Landwirthschaftsdepartement.

Publication concernant le transit de plantes.

Les plants, arbustes et tous végétaux autres que la vigne, seront
acceptés par les bureaux de péages pour le transit par la Suisse, sans que
les envois soient accompagnés du certificat exigé par Part. 3 de la con-
vention phylloxérique internationale du 3 novembre 1881, mais & condition
que le transit s’effectue dans des colis plombés par la douane.**

Berne, le 3 juin 1885.

Département fédéral de Pagriculture.

* Eine gleiche Verfiugung ist auch von den ki o
Reichs und Oesterreich-Ungarns getroffen wm‘de:. SIS CPD T, e Semanin

% Les autorités compétentes de Vempire @Allemagne et d’Autriche-Hongrie ont
de méme pris une mesure analogue.

Auswanderung nach Argentinien.

Das schweiz. Konsulat in Buenos-Aires macht darauf aufmerksam, daB
beinahe Tag fir Tag schweizerische Landsleute daselbst vorsprechen, um
entweder Unterstiitzung oder die Intervention des Konsulates in irgend einer
Angelegenheit nachzusuchen. In vielen Fallen sei es ihm jedoch sehr schwer,
zu Gunsten der hiilfesuchenden Landsleute erfolgreich zu interveniren, weil
diese nicht mit den erforderlichen Ausweispapieren versehen seien. Als
Entschuldigung werde jeweilen geltend gemacht, daf fragliche Papiere von
den Einwanderungsbehorden zuriickbehalten worden und trotz Reklamation
nicht wieder erhaltlich seien.

Um diesen Uebelstinden abzuahelfen, empfiehlt das Konsulat denjenigen
Schweizern, welche nach Argentinien auswandern und sich daselbst an-
siedeln wollen, entweder mit einem Doppel der gesetzlich vorgeschriebenen
Schriften t@iber Herkunft und Burgerrecht, oder statt dieses Doppels mit
einem Reisepal oder einem Auszug aus dem Geburtsregister sich zu ver-
sehen. Das eine dieser Dokumente kénne dann der EKinwanderungsbehorde
itherlassen werden, wihrend das andere zur Deponirung auf der Kanzlei
des Konsulates bestimmt wire.

Das unterzeichnete Departement bringt auf den Wunsch des genannten
Konsulates vorstehenden Rath desselben zur Kenntnil} derjenigen Schweizer,
welche Argentinien zum Ziele ihrer Auswanderung zu machen gedenken.

Bern, 4. Juni 1885. .

Eidg. Handels- und Landwirthschafts-Departement.
II. Abtheilung : Auswanderungswesen.

Emigration dans la république Argentine.

Il résulte d’un rapport du consulat suisse & Buenos-Aires que presque
journellement des compatriotes se présentent au consulat pour lui demander
des secours ou son intervention dans telle ou telle affaire. Dans nombre
de cas, il lui est trés difficile d’intervenir en leur faveur, attendu qu'ils
ne sont pas pourvus des papiers de légitimation nécessaires. Ils alleguent
comme excuse & cet égard, que Vadministration de I'immigration a retenu
leurs papiers el que, malgré leurs réclamations, ils ne peuvent plus les
obtenir.

Pour remédier a cet état de choses, le consulat recommande aux
Suisses (ui ont l'intention de s’expatrier dans la république Argentine, de
se munir d'un double de l'acte d’origine prévu par la loi, ou, au lieu de
ce double, d'un passeport ou d’un extrait du regisire des naissances. L’un
de ces documents pourrait alors étre remis au bureau de I'immigration et
Pautre servirait pour l'immatriculation 4 la chancellerie du consulat.

Le département soussigné, sur le désir du consulat précité, porte cette
recommandation 3 la connaissance des Suisses qui ont lintention de s’ex-
patrier dans la république Argentine.

Berne, le 4 juin 1885.

Département fédéral du commerce et de ’agriculture.
IIe division: Emigration.

Bericht des schweizerischen General-Konsuls in Yokohama,
Herrn 4. Wolff, pro 1884.
(Generalkonsulat fir Japan.)
(Schiug.)

Zum néichstwichtigen Importartikel aus der Schweiz, Taschenuhren,
abergehend ist fur das Jahr 1884 ebenfalls eine Zunahme des eingefiihrten
Quantums zu konstatiren. Fur das Jahr 1883 geben die offiziellen Tabellen
den Import von Taschenuhren und Uhrenfournituren tir ganz Japan wie
folgt an:

Uhren Fournituren
Stiick Werth

Werth

Yen Yen

Schweiz 19,898 109,866 1,876
Frankreich 1,358 6,104 282
Ver. Staaten 1,040 17,187 1,668
England . . . 378 3,387 . 67
Total 22,174 136,544 3,893

Auch in dieser Aufstellung wird der groBere Theil der unter Frank-
reich figurirenden Tmportationen schweizerischen Ursprunges sein.

Von diesem Totalimport entficlen allein auf Yokohama 21,556 Uhren
im Werthe von 132,206 Yen.

Fir das Jahr 1884 schitze ich die Einfuhr in Yokohama auf circa
23,500 Stitck aus der Schweiz und 1200 Stick aus den Vereinigten Staaten,
wovon circa 4 %o goldene, 10 %o aus gemeinem Metall, der Rest silberne.

Das Resultat des Uhrengeschiiftes des verflossenen Jahres muB als
unbefriedigend bezeichnet werden. Einerseits driickten bedeutende Vorriithe
von fritheren Jahren her, die meist in uncouranter Waare bestanden und so
zu sagen 3 tout prix realisirt werden muften, auf den Markt, und sodann
machte sich eben auch hier das verminderte Kaufvermogen der Japaner
durch hauptsichliche Nachfrage nach dem Billigen geltend. FEs ist ferner
hier zu bemerken, daB, wiihrend sonst fiir alle andern Importartikel in Japan
das Baarzahlen die Regel ist, in Folge allzuhitziger Konkurrenz von Seiten
der Verkéufer schon seit Jahren far Uhren das Verkaufen auf Kredit ziem-
lich allgemein eingerissen hatte, welches unvorsichtige System aber derartige
Verluste zur Folge gehabt hat, daB die Importeure sich gezwungen sahen,
dasselbe einzuschrénken oder ganz aufzugeben. Es ist auch absolut kein
Grund vorhanden, warum dieses Geschiift nicht wie alle andern ausschlief-
lich gegen Baarzahlung gefuhrt werden konnte. Die schon erwihnte Vorliebe
fur billige Preise erklirt auch die Zunahme des Importes von Uhren in
Gehéusen von gewohnlichem Metall. Immerhin bilden silberne Uhren noch
immer das Gros der Importation, wihrend goldene Uhren nur in ganz
kleinen Quantititen oder vereinzelt abzusetzen sind. Dem groen Format
von 20—22 Linien wird auch heute noch der Vorzug gegeben, wihrend
dagegen die Remontoirs nach und nach den bisher hauptsiichlich beliebten
mit Schlissel aufzuziehenden Uhren den Rang ablaufen. Letateres System
erfreute sich hauptsiichlich deBwegen so lange einer groBeren Beliebtheit,
weil die Remontoirs in Folge ihres komplizirteren Werkes von den frither
ziemlich ungeiibten einheimischen Uhrenmachern nicht so leicht reparirt
werden konnten, und weil sie frither verhiltniBmiBig viel mehr kostleten
als I;Jhren mit Schliissel, welche Preisdifferenz heutzutage nicht mehr so
grol} ist,
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Von andern Uhren (Stock-, Wand-, Thurm-Ubren etc.) wurden 1883
in ganz Japan importirt:

Aus den Vereinigten Staaten . 52,194 Stiack 118,211 Yen
» England 1,849 » 4,688 »
» der Schweiz . 173 » 861 »
» Deutschland . 57 » 131 »
» Frankreich 26 » 251 »

Total 54,299 Stack 124,142 Yen
Mit diesem Artikel kann die Schweiz nicht konkurriren gegen das
Maschinenfabrikat, das aus den Vereinigten Staaten eingefiihrt und zu fast
unglaublich billigen Preisen hier verkauft wird.
Der Tmport von Anilinfarben fir das Jahr 1883 weist folgende
Zahlen far ganz Japan auf:

Catties (& 60 grammes) Werth
Aus Deutschland 76,572 88,396 Yen
» der Schweiz 20,037 27,281 »
» England . 11,883 15,504 »
»  Frankreich . 4,725 5,767 »

Total 113,217 136,948 Yen

In diesem Artikel muB der Import im verflossenen Jahr merklich
abgenommen haben, und es ergab der Handel darin héchst unginstige
Resultate. Bei der gedriickten Lage der einheimischen Baumwollindustrie
muflte der Absatz sich natirlich reduziren, und da in Folge der grofien
Fortschritte, welche die Chemie in der Gewinnung von Anilinfarben fort-
wihrend macht, die Herstellungskosten fast tiglich billiger werden und die
Produktion sich fortwihrend vergrdfert, so verloren die Preise hier schlief3-
lich jeden Halt, und wird die Liquidation der alten Lager, die noch ziemlich
bedeutend sind, jedenfalls noch schwere Opfer kosten. Am verkiuflichsten
waren auch in diesem Jahr die billigeren Qualititen von violet, blau und
grin.

Ein nicht unbedeutender Theil der in Japan importirten Anilinfarben
hat in den letzten Jahren den Weg nach Korea genommen, doch scheint
auch dieses Absatzfeld sehr ungiinstige Resultate zu ergeben, und nicht zu
weitern Unternehmungen zu ermuntern.

Der [rither so bedeutende schweizerische Artikel Taffachelassen
wird wohl demniichst ginzlich aus der Liste der Importartikel in Japan
verschwinden, da derselbe gegen den im Inlande, aus einheimischem oder
importirtem Garn, fabrizirten Artikel im Preise nicht mehr konkurriren
kann.

Es wurden importirt im Jabhre 1883 ca. 12,000 Stick, im Jahre 1884
ca. H000 Stuck, und es beweist der unverkaufte Vorrath am FEnde des
Berichtjabres von ca. 12,000 Stiick am besten, wie wenig Nachfrage nach
dem Artikel herrschte und wie schlecht die Erlose gewesen sein miissen.

Die Schweiz betheiligt sich ferner, aber in unbedeutender Weise, so
dal ich hier nicht niher daraul eintrete, am Importe von baumwollenen
Unterkleidern, tiwkischrothen Tuchern, bedruckten Baumwolltiichern, Flachs-
und Hanfgarnen, feineren Ledersorten, Farbstoifen, wie preuBisch Blau,
Karmin, Ultramarin, Medizinen, Gummiwaaren, Maschinen, wissenschaftlichen
Instrumenten, Butter, kondensirter Milch.

Zum Export iibergehend, bezieht die Schweiz ein nicht unbedeutendes
Quantum von Rohseide und Seidenabfillen aus Japan, doch ist es ganz
unmdoglich, tber die respektiven Quantititen auch nur einigermalen zu-
verlissige Angaben zu machen, da fast simmtliche Seide und Seidenabfille,
die nach dem europiischen Kontinent oder nach England bestimmt sind,
nach Marseille verladen werden und daher in den Zolltabellen unter der
Rubrik Frankreich figuriren. So fuhrt z. B. der Bericht des Schweizerischen
Handels- und Industrievereins fiir das Jahr 1883 an, daB in jenem Jahr
an japanischen Organzinen, Tramen und Grégen in die Seidentroclknungs-
anstalten in Ziurich und Basel zusammen 186,148 kg eingeliefert worden
seien, withrend die hiesige offizielle Zolltabelle fiur jenes Jahr einen direkten
Export nach der Schweiz von nur 12 kg Rohseide angibt.

‘Wie schon frither bemerki, dauert die Seidensaison hier je vom 1. Juli
bis zum 30. Juni, und kaon es daher leicht zu Irrthiimern und unrichtigen
Schliissen fithren, wenn man in einem Rapporte wie der vorliegende die
Periode vom 1. Januar bis 31. Dezember als ein Seidenjahr behandelt,
denn es kann in Folge der Konjunkturen des Artikels leicht passiren, wie
es auch z. B. im Jahr 1883 effektiv vorgekommen ist, dafl das weitaus
grofere Quantum der Ernte im ersten halben Jahr der Campagne, also vom
1. Juli bis 31. Dezember, verschifft wird, so daf dann das zweite Halbjahr,
welches in das néchstjihrige Berichtsjahr fillt, einen bedeutenden Ausfall
zeigt.

Da die offiziellen Tabellen mit den Werthangaben noch nicht zur Hand
sind, so beschrinke ich wmich darauf, nachstehend nur die Quantititen
anzugeben. Die Ballen variiren im Gewicht zwischen 50 und 60 kg, wihrend
der Picul, wie schon erwihnt, einem Gewichte von 60 kg entspricht.

Von Rohseide wurde exportirt:

fiir das Halbjahr, 1884 1883 1882
endigend am:  Ballen Ballen Ballen
nach Frankreich, Italien etc., 30. Juni 3,016 5,028 6,936
» » » »  31. Dezemb. 8,147 14,462 9,472
i den Vereinigten Staaten, 30. Juni 2,927 3,693 4,348
» » » » 31. Dezemb. 7,759 6,856 5,896
» England, 30. Juni 260 1,718 1,694
» » 31. Dezemb. 175 2,386 2,927
Total 22,284 34,143 31,273

Der unverkaufte Vorrath in Yokohama am 31. Dezember betrug:
1884: 6000 Piculs; 1883: 4400 Piculs; 1882: 4300 Piculs.

Die Seidenernte von 1884 war, was Quantitit anbetrifft, ziemlich
befriedigend, obschon nicht so groB wie diejenige des vorhergehenden
Jahres; auch stellte es sich nachtriglich heraus, dafl die Cocons durch-
schnittlich ein geringeres Resultat als gewobnlich ergaben. Wenn nun auch
der Totalexport der laufenden, d. h. mit 30. Juni 1885 abschlieBenden,
Saison wohl um 10 bis 15 % hinter dem enormen Export der vorher-
gehenden Campagne von 30,000 Ballen zuriickbleiben durfte, so ist daran
nicht ailein der Minderertrag der Ernte als ebenso sehr der Umstand Schuld,
daf}, wie schon bemerkt, nach der groflen Depression des vorigen Jahres

die einheimische Fabrik jetzt wieder thitiger ist und einen groBen Theil

der grobtitrigen Seiden absorbirt, die im Vorjahr ausnahmsweise hieher an
den Markt kamen.

Vorstehende Aufstellung zeigt, daB der Export nach den Vereinigten
Staaten, der in der Campagne 1876/77 nur 150 Ballen betrug, noch immer
im Wachsen begriffen ist und heute nahezu die Hilfte des Totalexportes
erreicht. Es will mir scheinen, da8 die Fabrikanten in Europa, die mit
den Vereinigten Staaten arbeiten, diesem Umstande, d.h. der bedeutenden
Zunahme der Fabrikation in Amerika selbst, oft nicht genug Rechnung
tragen, statt darin einen Grund ihres verminderten Absatzes nach dorten
zu sehen.

Wenn auch aus bereits angeliihrten Grinden es unmaoglich ist zu sagen,
wie viel von dem als nach Frankreich exportirt angegebenen Quantum
nach England weiter gesandt wurde, so ist jedenfalls das sicher, daB der
Export von Japanseiden nach England von Jahr zu Jahr abnimmt. Lyon
hat London schon lingst den llang als Emporium fir die asiatischen Seiden
abgelaufen, und tberdies geben viele kontinentale Fabrikanten heute ihre
Ordres direkt nach Japan, und konvenirt es daher nicht, die Waare den
theuren Umweg tiber England nehmen zu lassen. London vermittelte in
frithern Jahren so zu sagen den gesammten Verkehr zwischien dem Konsu-
menten und dem Verschiffer der Seide und indem es das Finanziren der-
selben besorgte, nahm es auch die Waare in Verwshrung. ileute, wo der
Telegraph seine Arme bis in die entferntesten Plitze des Ostens streckt,
und wo die Bankfacilititen viel gréfer sind, ist diese Vermittlerrolle iiber-
flussig geworden, da der Konsum mit dem Produktionsplatz in tiglicher
direkter Berthrung steht.

Die schon in meinem leizten Bericht beriihrten direkten Verschiffungen
japanischer Gesellschaften an ihre Agenten in Europa und Amerika haben
in diesem Jahr an Bedeutung noch mehr zugenommen, indem dieselben
sich auf ca. 5900 Ballen belaufen, also ein volles Viertheil des gesammten
Exportes. Es wird nun nicht mehr bestritten, daBl die Regierung an diesem
direkten Export selbst betheiligt ist, theils um Rimessen fur ihre An-
schaffungen im Auslande zu machen, theils weil dies ein ziemlich einfaches
Mittel ist, ihr Papiergeld in Silber zu konvertiren. Diejenigen japanischen
bona fide Kaufleute, welche friher diesen direkien Export fir eigene
Rechnung betrieben, haben, durch die Erfahrung gewitzigt, dieses Geschift
schon lingst aufgegeben, und nach dem Gebahren der Gesellschaften zu
schlieBen, die sich heute noch damit abgeben, scheint es, als ob diese
wenig Interesse an dem schliefilichen Resultate der direkten Verschiffungen
haben, denn die Seide wird hier zu Preisen aufgekauft, die der fremde
Exporteur nicht anlegen kann und dritben wird dieselbe sehr oft auf un-
begreifliche Weise sabrirt. Dafl natiirlich ein auf diese Weise und zwar
im Groflen belriebenes Geschiift dem legitimen Handel schweren Schaden
zufugt, liegt auf der Hand. Es ist auch ferner auffillig, daf} diese direkten
Verschiffungen der Japaner am bedeutendsten waren, als das Papiergeld
ziemlich stabil im Werthe war und nur wenige Prozente vom Silber-Yen
differirte, wihrend diese Ankéufe der Japaner beinahe giinzlich aufgehort
haben, seit nach den oben erwihnten jiingsten Ereignissen Silber wieder
merklich theurer geworden ist. Es ist dies jedenfalls ein Beweis, daf} die
Basis dieser Operationen das Papiergeld ist und daB dieselben keine Kon-
venienz mehr bieten, sobald der von dem fremden Exporteur bezahlte:
Silberpreis den Ankauf der Waare gegen Bezahlung in Papier ungiinstig stellt.

Die hiesigen Seidenpreise verfolgten in Anlehnung an die Disposition der
europiischen Markte fast durchgehends eine fallende Tendenz, doch waren
die Japaner nicht mehr so willige Verkiufer wie im vorhergehenden Jahre,
sondern zeigten im Gegentheil eine auffallende Zihigkeit im Aushalten, was
theilweise seinen Grund jedenfalls in den eben erwihnten direkten An-
kiufen der japanischen Exporteure hatte. Die Qualitit der Seiden gibt keinen
Anlal zu besonderen Bemerkungen, sie war eben nicht besser und nicht
schlechter als in den vorhergehenden Jahren. Davegen ist es zu bedauern,
daB die Japaner den ihnen so oft wiederholten gutgemeinten Rathschligen
kein Gehor schenken wollen, mehr Aufmerksamkeit und Sorgfalt auf das
Spinnen ihrer Seiden zu verwenden. In Folge der verhiltniBmiBig hohen
Preise, die Amerika fur Filatures, Redevidés und Kakedas, erstere durch-
gehends in mittleren Titres 13/15, 14/16 deniers, bezahlt, mehren sich die
Quantititen der unter diesen Bezeichnungen zu Markte kommenden Seiden
von Jahr zu Jahr, und der grofiere Theil derselben ist grob und mit einer
den Kiufer zur Verzweiflung bringenden UnregelmiBigkeit gesponnen. Die
guten und besten Qualititen von Grappes, die friher zu Markte kamen,
existiren gar nicht mehr, wihrend wirklich feine und regelmifige Filatures,
wie der europdische Konsum sie verlangt, ebenfalls selten sind und hoch
bezahlt werden miussen.

Seidenabfille waren das ganze Jahr hindurch gut begehrt und losten
volle Preise, indem die Nachfrage meist grofer war als die Zufuhren. In-
dem aber einige Kiufer, in ihrer Hast sich Waare zu sichern, Vorkiufe im
Innern durch japanische Angestellte machen lieBen, da es den Fremden
verboten ist, auBerhalb der engen Vertragslimiten Geschifte zu machen,
setzten sie sich vielfachen Unannehmlichkeiten und Verlusten aus, indem
unehrliche Hindler sich nicht scheuten, die Waaren zu mischen und zu
filschen.

Es wurden exportirt:

1884 1883 1882
Déchets Piculs 21,788 25,054 25,006
Cocons percés » 2,420 2,174 4,743

Naturlich gilt oben gemachte Bemerkung beziglich der, mit Vorsicht
aufzunehmenden Statistiken eines vom 1. Januar zum 31. Dezember gehenden
Berichtsjahres, welches aus den Hilften zweier verschiedener Campagnen
besteht, ebensogut fir Seidenabfille wie fiir Seide.

Der verminderte Export von Cocons percés ist dem groBen Abfall in
der Ausfuhr von Seidenwurmeiern zuzuschreiben, welch letzterer Handel
wohl bald ginzlich aufhéren wird. Der Export von 1884 betrug 59,785
Cartons gegen 75,061 im Jahre 1883 und 177,240 im Jahre 1882.

Die ubrigen Exportartikel aus Japan, wie Thee, der fast ausschlielich
nach Amerika geht, Reis, Weizen, Kupfer, Tabak, Wachs, haben fur die
Schweiz kein Interesse.

Von Eisenbahnen sind gegenwiirtig zirka 400 km in Betrieb; weitere
Linien sind im Bau begriffen, doch wird die Ausdehnung des Netzes nur
langsam vor sich schreiten konnen, so lange die Japaner sich, wie bisher,
darauf versteifen, ihre Eisenbahnen ausschlieBlich mit eigenen Mitteln bauen
zu wollen, denn Kapital ist hier zu Lande nicht sehr abundant.

Japan besitzt ein ziemlich ausgebreitetes Telegraphennetz, da-
gegen wird fur StraBen und andere Verkehrswege noch immer sehr wenig
gethan.
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Verinderungen in den Zolltarifen sind im Berichtsjahre keine vor-
gekommen, dagegen wird die im laufenden Jahre nun wohl einmal zum
AbschluB kommende Vertragsrevision allerdings eine bedeutende Erhohung
der Eingangszélle, welche besonders unsere schweizerischen Artikel betrifft,
mit sich bringen.

Von den finf hier etablirten europiischen Banken hat die dlteste,
die Oriental Bank Corporation, im Laufe des Jahres ihre Zahlungen ein-
stellen miissen, doch kam die Sache nicht ganz unerwartet, und wurde die
hiesige Geschiftswelt daher nicht sehr stark davon betroffen. Gegen Ende
des Jahres wurde dann auch die Liucke durch die inzwischen entstandene
New Oriental Bank, limited, wieder ausgefallt. Funf Banken sind fur das
limitirte hier mogliche Geschiift schon mehr als genigend, um zu verhindern,
daB die Profite allzugroff werden, und nun ist im Laufe des Jahres noch
ein weiteres Element dazu gekommen, den europiischen Banken die Existenz
sauer zu machen. Eine japanische Bank ndmlich, die Yokohama Specie Bank
(«Yokohama Shokin Ginko»), welche gegenwirtig ein einbezahltes Aktien-
kapital von 8 Millionen Yen, wovon etwa die Hilfte von der Regierung
itbernommen, und einer. Reservefonds von iber !z Million Yen besitzt,
hat angefangen, mit den europiischen Banken um die Kundschaft der hier
etablirten fremden Firmen zu konkurriren. Im Anfange beschrinkte sie sich
hauptsichlich darauf, dokumentirte Tratten auf Europa und Amerika, haupt-
sichlich gegen Seidenverschiffungen, zu kaufen, nach und nach aber wird
sie unzweifelhaft ihre Operationen auch auf andere Branchen des Bank-
geschiiftes ausdehnen, zu welchem Zwecke sie in Europa und Amerika
Filialen und Agenturen bestellt hat. Um gegen die hiesigen europdischen
Banken konkurriren zu koénnen, mufite die Specie Bank den fremden Kauf-
leuten natiirlich besondere Vortheile bieten, was sie denn auch auf ziem-
lich liberale Weise that. So kaufte sie z. B. ihr konvenirendes Papier stets
zu Y2 bis 1 %o unter dem Tageskurs der fremden Banken, und offerirte
zu gleicher Zeit noch andere, nicht zu verachtende Facilititen, so dafl sie
auch bald ein sehr bedeutendes Geschiift machte und heute noch macht.
Die europiiischen Banken sagen nun freilich, dafl sie bei einer solchen
Rechnungsweise nicht bestehen koénnten, da indessen die Shokin Ginko
unter der direkten Kontrole des Finanzministeriums steht, so ist anzunehmen,
daB bei dieser Art Rimessen der Regiernng, denn etwas anderes ist es
doch wohl nicht, ebenso wie wir oben bei AnlaB der direkten Seiden-
verschiffungen gesehen haben, es auf kleinere Differenzen im Kosto nicht
so genau ankdommt.

Ueber Zins- und Diskontoful ist nichts besonderes zu bemerken. Die
Wechselkurse im Aligemeinen bewegten sich auf einer sehr tiefen Basis,
und besonders gegen das Ende des Jahres nahm die fallende Tendenz ganz
allarmirende Proportionen an. Es ist diese Depreziation des Silbers natirlich
ein sehr serigses Item fur Alle, welche ihr Kapital auf irgend eine Weise
hier im Osten angelegt haben.

Betreffs Versicherungen habe ich meinen frithern Berichten nichts
Neues beizufiigen, und von besondern neuen Erfindungen sind mir keine
bekannt. £

Die Zahl der am 31. Dezember 1884 in diesem Generalkonsulat re-
gistrirten und anwesenden Schweizer betrug:

In Yokohama Erwachsene 23 minnlichen Geschlechtes

» » » — weiblichen »
» » Kinder 2 minnlichen »
» » » 3 weiblichen »
» » Total 28

» Tokio Erwachsene 2 ménnlichen »

was gegen das Vorjahr einen Abgang fir Yokohama von 5 Personen zeigt.

Im Firmenbuch des Generalkonsulaies waren am 381. Dezember
1884 7 in Yokohama etablirte schweizerische Firmen registrirt, welche ich
hiemit alphabetisch geordnet namentlich auffithre, da ich beinahe mit jeder
Post aus der Schweiz um Angabe hier etablirter Schweizer Firmen ange-
gangen werde. Es sind dies:

J. Colomb & Ci¢ in Yokohama

C. & J. Favre-Brandt » »
Schoene & Mottu » »
Siber & Brennwald » »
Sieber-Waser » »
Wagen fréeres » »
Ziegler & Ci° » »

Ueber eine andere Firma mufite im Laufe des Jahres die gerichtliche
Liquidation verfagt werden, sonst aber freut es mich, konstatiren zu kénnen,
dsz trotz ihrer numerisch geringen Zahl die hiesigen Schweizer Hiuser
eine groBle Thitigkeit entwickeln und eine geachtete Position einnehmen.
So haben z. B. in der letzten Seidencampagne, vom 1. Juli 1883 bis 0. Juni
1884, 5 Schweizer Firmen allein von einem Totalexport von

30,000 Ballen Seide 10,000 Ballen
) 7,700  »  Déchets 2,700 »
exportirt, was einem Werthe von zirka 6 Millionen Dollars entspricht. Die
Importationen der Schweizer also ungerechnet, macht genannte Summe
allein zirka 15 °o des gesammten Import- und Exporthandels von Yoko-
hama aus, wihrend die Proportion der schweizerischen Residenten zu der
fremden Bevolkerung nur etwa 2 %o betrigt.

Extrait traduit du rapport du consul suisse & Génes,
M. Rod. Hofer, sur Pannée 1884.
(Consulat pour les provinces de Génes, Port Maurice, Sassari et Cagliari.)

Relations commerciales avec la Swisse. Importation.
De tous les produits de I'industrie suisse ce sont les montres qui trouvent
ici le meilleur débouché. La consommation a diminué, il est vrai, mais
presque tout ce qui, dans cet article, parait sur le marché est de provenance
suisse. Plusieurs concurrents francais ont succombé dans la lutte, parce que les
montres de France sont plus cheéres que celles qui viennent de notre pays.
On n’apercoit ici, pour ainsi dire, aucune montre allemande. Ce qui se
vgnd Vle plus est une marchandise de qualité trés inférieure; des remon-
toirs a 15 fr. pidce, par exemple, ont un écoulement considérable, tandis que
la vente de montres fines est devenue difficile. I industrie horlogére suisse
doit donc, en ce qui concerne ses débouchés en Ttalie, fabrique} spéciale-
ment une marchandise de qualité courante, d’oli résultera vraisemblablement
une diminution dans les bénéfices relirés de cette industrie par les horlogers

Annexe au N° 59, Feuille efficielle du commerce.

suisses. Le gout dans la décoration extérieure de la montre est ici d’un
grand poids.

Le commerce des fromages suisses étant trés important sur cette place,
jai pensé qu’il pourrait étre agréable aux fabricants suisses de ce produit
de recevoir des renseignements exacts sur la consommation qui en est
faite ici. Voici les informations que j'ai recueillies auprés de personnes
qui connaissent l'article et qui s’en occupent.

L’imoportation des fromages suisses, en Italie, a diminué en 1884
(253,870 q en 1884, conlre 269,472 ¢ en 1883, soit 15,602 ¢ en moins.
Réd.). La cause princip:le doit en étre cherchée dans la concurrence
toujours plus grande de I'’Allemagne et de 'Autriche. La Baviére surtout,
commence 2 introduire, en Italie, de grandes quantités de ses imitations
de fromages Emmenthal ol ils trouvent un bon écoulement ensuite de
leurs bas prix. Pour les fromages suisses gras, Emmenthal I"* qualité, on
a oblenu, dans la Haute-Italie, aussi longtemps qu’il y a eu des existences
en marchandise vieille (de 'été 1883), environ 175 & 180 fr. par 100 kg
(pains de 70 & 120 kg), franco station destinalrice, mais droits de douane
non compris; pour des pains extra-fins les prix étaient supérieurs de
quelques francs. Dans la Basse-Ttalie, les prix sont habituellement de
quelques francs plus élevés, soit & cause de la petite différence de voiture,
soit parce que les risques sont plus grands. Les fromages bavarois et
ceux d’autres provenances allemandes se sont, en revanche, vendus de
155 & 160 fr. environ, francs de voiture et de droits, par wagons complets
et en pains de 60 a 90 kg; l'aspect extérieur de la marchandise était
en général bon et la pate régulitrement percée, mais naturellement en ce
qui concerne le goit, ces fromages étaient inférieurs aux vrais Emmenthal.

Si la Suisse ne veut pas perdre du terrain en ltalie dans ce domaine,
ses fromagers doivent absolument s’appliquer & ne livrer que des produits
sans aucun défaut, trés fins et trés gras, en pains de 80 a 130 kg. Des
fautes graves sont encore commises dans la fabrication des fromages suisses.
C’est ainsi, par exemple, quil y a des fromagers qui, lors de la levée du
lait aprés la cuisson, ajoutent aux plus beaux fromages le résidu qui s’est
déposé au fond du chaudron. Cette pratique produit un gain purement
imaginaire pour le fromager, en tous cas, elle procéde d'une économie
tout-a~fait mal entendue et qui pésera durement sur le marchand, si celui-
ci ne découvre pas la faute avant l'achat. Le résidu en question va se
déposer dans un point quelconque de la masse, quelquefois au milieu
et d’autres fois sur les cotés; il en résulte la formation d’une partie toute
différente de I'ensemble, de petits trous en grand nombre et trés rapprochés
donnant A la pate l'aspect d’une éponge, un mauvais goit, “tels sont les
principaux signes auxquels on reconnait la présence du résidu. Par cette
adjonction de résidu, qui, on le sait, est formé des parties les moins bonnes
du lait, le pain le plus fin perd considérablement de sa valeur, et, pour
des fromages de 130 kg, la déduction a subir peut étre de 30 fr. au moins.
Et tout cela, parce que le fromager aura voulu tirer de son lait une paire
de kilogrammes de fromage de plus. Une poignée de résidu suffit d’aillears
pour rendre difficile la venie du fromage et pour préparer des pertes.

La température a laquelle on ameéne le lait durant la fabrication, n’est
pas non plus indifférente. On devrait apporter plus de soin dans I'appré-
ciation de cette température, afin d’obtenir un produit plus égal, plus beau
et percé de trous plus réguliers. En régle générale, on préfere les fromages
épais A ceux qui le sont moins et qui, pour cette raison, présentent un
diametre plus grand. A cet égard aussi, il serait possible de répondre
plus exactement aux voeux des acheteurs. Ceci s’entend surtout des pains
dont le poids ne dépasse pas 80 kg.

En ce qui concerne les fromages fribourgeois de 20 a 30 kg ou plus,
la demande a été minime ces derniers temps. La également il y aurait
matiére & des améliorations, car ces fromages sont la plupart du temps
trop maigres et trop mous.

L’importation de Suisse des fromages a la créme (Rahmkise), de forme
rectangulaire, etc., et de pite molle, est presque impossible durant I'été,
a cause de l'odeur forte et désagréable qu’ils dégagent; méme en hiver,
la consommation en est trés limitée ici. il existait un procédé quelconque
qui permit d’écarter, dés la fabrication, I'inconvénient de 'odeur, on pourrait
compter sur un écoulement de quelque importance en Italie.

Des essais d’introduire & Génes les fromages aux herbes, de Glaris
(Glarner Kriuterkiise), ont complétement échoué, le gout de ces fromages
ne convenant pas.

Les fromages & rdper (Schabkise) durs, en revanche, trouvent facile-
ment des achetewrs lorsqu’ils sont de toute premiére qualité. On ne saurait
assez recommander A tous nos producteurs de fromages en général, de
donner la plus grande attention a la fabrication. Ils ne doivent pas oublier
que les voisins font des progrés dans ce domaine, aussi ceux qui persis-
teront dans les procédés actuels ne tarderont-ils pas a étre devancés.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Postwesen. Die Regierung des Konigreichs Siam hat auf 1. Juli
néichsthin ihren Beitritt zum Weltpostvertrag vom 1. Juni 1878 erklirt.

Contréle des billets de bangque. Nous reproduisons ici la
partie du rapport de gestion du conseil fédéral, pour 1884, qui concerne
cet objet.

Rapports avec les banques d émission, inspections de celles-ci et inspections
des caisses de consignation. Les rapports avec les banques d’émission ont
été, cette année aussi, entierement satisfaisants, et nous ne pouvons que
confirmer ce que nous- disions & ce sujet dans notre dernier rapport.

Les situations hebdomadaires et les bilans mensuels rentrent & bonne
date, el leur publication se fait régulierement dans la Feuille officielle du
comimerce,

Les inspections, au nombre de 49, ont embrassé, l'année derniere,
toutes les caisses de consignation et toutes les banques d’émission, & l'ex-
ception de quatre de celles-ci qui ont dd étre renvoyées a 1885 a cause
de la maladie de l'inspecteur.

Ces inspections n’ont constaté qu'un seul cas d’infraction aux pres-
criptions réglementaires, dont nous parlerons plus en détail au chapitre
des recours et décisions de principe.
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Les inspections faites dans les banques et les caisses de consignation
ont encore donné lieu, pendant cette année, & quelques observations de
peu d’importance concernant l'enregistrement du mouvement des billets,
des défauts de forme dans 'exposé de quelques chiffres des bilans mensuels,
ainsi quune séparation inexacte de Por et de l'argent dans les situations
hebdomadaires, mais nous pouvons cependant constater avec satisfaction
que les banques cherchent 4 se conformer a nos instructions d’une maniére
qui mérite tout éloge.

Le formulaire pour les comptes annuels des banques d’émission, arrété
définitivement en 1883, continue & bien remplir son but; ces comptes sont
rentrés régulierement, et étaient corrects pour la plupart.

A Texception d’une seule, loules les rectifications demandées par
Pinspectorat ont été admises sans opposition.

Recours, décisions de principe. La vérification du bilan de fin d’année
d’une banque d’Etat fit voir que celle-ci, pour compléter les intéréts du
capital de dotation prévus par les siatuts, avait attaqué ce capital lui-méme.
Conformément a Particle 40 de la loi sur les billets de banque, la banque
en question fut invitée a4 donner connaissance au conseil fedéral de cette
diminution du capital de dotation.

Sur son refus d’obtempérer a cetie demande, le département des
finances ajouta une note explicative & la publication du bilan. Le gouverne-
ment du canton porta plainie au conseil fédéral contre ce procédé, et
demanda le retrait officiel de cette annotation, en se basant sur un décret
cantonal ui contient entre aulres la disposition, que les capitaux payés a
PEtat en sus du net produit seront portés au débit de I'Etat dans un compte
spécial, et que les bénéfices des exercices futurs seront affectés avant
tout & I'amortissement de ce compte.

Le conseil fédéral résolut de ne pas admettre la.demande du gouverne-
ment cantonal, mais, si la demande en était faite, de publier par contre le
décret en question comme annexe supplémentaire au compte annuel, en
outre, de rendre le gouvernement attentif que, si ce cas devait se présenter
de nouveau pendant I'année courante ou les années suivantes, il exigerait
Tobservation de Particle 40 de la loi en s’appuyant sur les dispositions de
I’article 48 f de la méme loi.

Une des inspections permit de voir qu’une banque d’Etat s’éfait rendue
coupable d’une infraction aux prescriptions légales sur la couverture en
especes de la circulation de ses billets. Sur la proposition du départe-
ment des finances, la cas fut porté devant le tribunal.

Le gouvernement de ce canton donne, dans une lettre, différents
éclaircissements sur 1'organisation et la situation de cette banque, d’aprés
lesquels, pour constater la circulation et par conséquent la couverture en
especes, les billets de ceite banque qui se trouvent dans les caisses de
ses agences doivent étre considérés comme étant dans sa propre caisse.

Conformément a la proposition du département Jdes finances, le conseil
fédéral répond au gouvernement qu’il ne peut pas partager sa maniére de
voir, les agences n’étant en aucune relation avec la loi sur les hillets de
banque. L’administration de la banque a positivement déclaré, dans le
temps, par une lettre adressée au département des finances, «que ses
agences ne pouvaient étre considérées, ni comme sucecursales, ni comme
bureaux de remboursement, dans le sens des articles 19—21 de la loi»
puisque lears fonctions ne sont que celles de mandataires de la banque
principale; ces données se trouvent confirmées par le réglement sur
Iorganisation et les opérations de ces agences.

Le jugement de ce cas aura lieu pendant I'exercice courant.

Une banque d’émission s’étant plainte de ce qu’un autre établissement
financier avait adressé la contrevaleur de billets qu’il avait recus d’une
des agences de cette banque directement & la banque principale, au lieu
de ladresser a Pagence expéditrice, le département des finances répondit
que ces agences n'étant pas reconnues officiellement comme succursales
dans le sens des articles 19—22 de la loi, I'établissement financier en
question était légalement autorisé & agir comme il I'avait fait. (4 swuivre.)

Ausfuhr aus den Konsularbezirken Basel und Horgen
nach den.Ver. Staaten von Nordamerika im Monat Mai
1885:

a. Basel (inkl. Chaux-de-Fonds): Uhren und Uhrenbestandtheile
153,180 Fr., Seidenbénder 179,404 Fr., Anilinfarben 47,666 Fr., Farbstoffe
und Chemikalien 18,154 Fr., Gesalzene Hiute 5997 Fr., Gewobene Unter-
kleider 4260 Fr., Photographie-Instrumente 3430 Fr., Wein 2856 Fr.,
Zeichnen-Instrumente 2100 Fr., Weinhefe 1411 Fr., Kirsch- und Zwetschgen-
wasser 1370 Fr., Verschiedenes 897 Fr., Total 450,725 Fr., gegen 1'337,313 Fr.
im Mai 1884, sonach eine Minusdifferenz von 886,588 Fr.

b. Horgen: Seide und Seidenwaaren 423,103 Fr. (1884: 533,780 Fr.),
Artikel fiir den katholischen Kultus 16,763 Fr. (1884: 14,072 Fr.), Ver-
schiedenes 13,200 Fr. (1884: 11,966 Fr.), Kise 4207 Fr. Total 457,273 Ir.,
gegen 559,818 Fr. im Mai 1884 == Minusdifferenz von 102,545 Fr. gegen
den gleichen Zeitraum 1884.

Exportation des districts consulaires de Bile et de
Horgen a destination des Etats-Unis de PAmérique du
Nord pendant le mois de mai 1885:

a. Bale (y compris la Chaux-de-Fonds): Montres et fournitures d’hor-
logerie 183,180 fr., rubaus de soie 179,404 fr., couleurs d’aniline 47,666 fr.,
matiéres tinctoriales et chimiques 18,154 fr., peaux salées 5997 fr., véte-
ments de dessous tissés 4260 fr., instruments photographiques 3430 fr.,
vins 2856 fr., instruments de dessin 2100 fr., lie de vin 1411 fr,, eau de
cerises et eau de prunes 1370 fr., divers 897 fr. Total 450,725 fr., contre
1°337,318 fr. en mai 1884, soit une diminution de 886,588 fr.

b. Horgen: Soies et soieries 423,103 fr. (1884: 533,780 fr.), articles
pour le culte catholique 16,763 fr. (1884: 14,072 fr.), divers 13,200 fr.
(1884 : 11,966 fr.), fromage 4207 fr. Total 457,273 fr., contre 559,818 fr.
en mai 1884, soit une diminution de 102,545 fr.

Tarife der Eisenbahmen. Wir entnehmen dem « Bundesblatt »
folgende Publikationen :

a. Schweizerische Nordostbahn. 1) Mit 15. Juni d. J. tritt ein Tarif fiir den direkten
Gitterverkehr der Stationen der Tofthalbahn mit den Stationen der Schweizerischen
Centralbahn, der Emmenthalbahn und der Jura-Bern-Luzern-Bahn (einschlieflich der
Bodelibahn) in Kraft. Derselbe kann vom 5. Juni an bei den Stationen der genannten
Bahnverwaltungen, sowie bei unserm Tarifbureau eingesehen und zum Preise von 1 Fr.
bezogen werden.

2) Der Giefierei und Fabrik landwirthschaftlicher Maschinen in Konstanz wurde
fir die Uebersiedlung ihres Etablissements in Steckborn beziehungsweise des zugehorigen
Materials ab Steckborn nach Konstanz gegen Uebernahme des Auf- und Ablads der
Transporte und Entbindung der Bahn von der Haftpflicht fir allfillige Beschadigung
derselben eine ermafigte Taxe von Fr.12 per Wagenladung von 10,000 kg bewilligt.

b. Aargauisch - Luzernische Seethalbahn. Mit 15. Juni d. J. tritt fir den internen
Giiterverkehr zwischen den Stationen der Aargauisch - Luzernischen Seethalbahn unter
sich ein neuer, auf dem Reformsystem beruhender Tarif in Kraft. Durch diesen Tarif,
welcher vom 1. Juni an bei lichen Stationen ei hen und zum Preise von 50 Ct.
bezogen werden kann, werden die den Transport von lebenden Thieren und Giitern
betreffenden Theile des , Tarifes fir die Beforderung von Personen und Gepick, sowie
fir den Transport von (iitern im internen Verkehr“ vom Jahr 1883 aufgehoben und
ersetzt.

¢. Vereinigte Schweizerbahnen. Mit dem 1. Juli nichsthin tritt ein II. Nachtrag zu
Heft IT des Wirttembergisch - Schweizerischen Giitertarifes vom 1. Juli 1884 (Verkehr
mit V. S. B.), Aenderungen und Erginzungen enthaltend, in Kraft.

Warifs des chemins de fer suisses.
Feuille fédérale suisse les publications suivantes:

Chemins de fer Jura-Berne-Lucerne. 1° Pour le transport de cellulose en wagons
complets de 10,000 kg ou payant pour ce poids, & destination d’Audincourt (France),
les prix de transport ci-aprés entrent en vigueur immédiatement:

Oensingen-Delle-transit fr. 8. 24 par tonne | frais de chargement et de
Luterbach-Delle-transit ,, 7.51 » | déchargement non compris.

20 Les articles suivants, qui ont été rangés par erreur dans le tarif spécial 11T du
tarif international commun Belge-Bile, du 1° février 1884, sont, en rectification de cette
erreur, classés dans le tarif exceptionnel n¢ 4, savoir: , Lopins de fer réchauffé et
d’acier réchauffé, massiaux, blocs bruts d’acier fondu et billettes d’acier “.

Il y aura par conséquent licu de retrancher ces articles de la classification des
marchandises du tarif exceptionnel & la page 67 du fascicule ITI®, du 1¢r avril 1885.

Nous empruntons a la

Zollwesen des Auslandes. Vereinigte Staaten von Nord-
amerika. Folgende Entscheidungen in Zollangelegenheiten sind vom Finanz-
minister gefillt worden:

Lackir-Firnifs, aus Schellack und Alkohol bestehend, mit Anilin ge-
firbt und eine kleine Quantitit dtherischen Oeles euthaltend, ist mit 40 %/
ad valorem und § 1. 32 per Gallone zu verzollen.

Wedgewood-Gefiffe, welche Saucen u. s. w. enthalten, sind getrennt
vom Inhalte zu verzollen.

Zinkblech, welches zur Fabrikation von Kndpfen bestimmt-ist, aus einer
ditnnen Platte Zink besteht und mit Nickel plaftivt ist, muf als Fabrikat
aus Zink und Nickel mit 45 %/ ad valorem verzollt werden.

Sackleinwand, wenn in die zur Anfertigung von Sicken bestimmten
Streifen geschnilten, ist mit 30 °/ ad valorem zu verzollen.

Die Baumwollspinnerei Etaliens. Die deutsche «Wochen-
schrift fir Spinnerei und Weberei» enthiilt folgende Mittheilungen uber
die Baumwollindustrie Italiens :

« Bemerkenswerth ist die Bedeutung, welche Mailand auch im Baumwoll-
handel — wie in der italienischen Baumwollindustrie @iberhaupt — erlangt
hat. In den Jahren 1883 und 1884 wurden daselbst je ca. 200,000 Ballen
indischer, levantinischer und amerikanischer Baumwollen verkauft — mehr
als die Hilfte der gesammten italienischen FEinfuhr. An unvermischten
rohen Baumwollgespinnsten wurden im Jahre 1883 noch 28,000 q nach
Ttalien eingefiihrt; dagegen sank die Einfuhr von solchen im Jahr 1884
schon auf 21,000 ¢.. In diesen Ziffern sind alle Gespinnste inbegritfen,
auch die der feinen und feinsten Nummern, welche zu Seidengeweben
gebraucht werden. Wie aus diesem neuen verhiliniBmiBig bedeutenden
Riickgang erhellt, vermindert sich die italienische Einfuhr von Baumwoll-
gespinnsten von Jahr zu Jahr in sehr merklicher Progression, und diese
Abnahme hilt gleichen Schritt mit dem zunehmenden Aufschwung, den die
Baumwollspinnerei in Italien namentlich in den letzten sieben Jahren
genommen hat. Von 700,000 Spindeln ist dieselbe in diesem Zeitraum
auf nahezu 1'200,000 gestiegen. Nach statistischen Angaben von Benigno
Crespi vertheilt sich die angefiihrte Spindelzahl folgendermaBen auf die
nachgenannten Provinzen:

Alessandria . 44,000 | Luceca. 28,000
Bergamo . 168,000 Pavia . 15,000
Brescia 25,000 Novara 153,000
Como . 45,000 Turin . 184,000
Cuneo 10,000 Venedig, Verona, Udine 87,000
Genua 141,000 Neapel und Salerno . 122,000
Mailand 129,000 T

Gesammtspindelzahl 1'151,000

Mit Ausnahme einer neuerstellten Fabrik bei Lucca und der Fabriken
bei Neapel und Salerno befinden sich alle diese Spinnereien in Oberitalien
(Lombardei, Piemont, Ligurien, Venetien). Allein nicht blos die Spindelzahl
hat sich seit sieben Jahren nahezu verdoppelt, sondern es hat sich auch
noch die Leistungsfihigkeit der Fabriken bedeutend gesteigert. Die alten
Maschinen sind nunmehr beinahe alle verschwunden und haben neuern,
vollkommenern und rascher arbeitenden Platz gemacht. Dazu kommt weiter,
daf die Nachtarbeit allgemeiner, die Arbeitskrifie geiibter und leistungs-
fihiger, der Kredit reichlicher und die Frachten (hauptsichlich fiur die
Einfuhr der indischen Baumwollen) bequemer und niedriger geworden sind.

Man kann annehmen, daB die Erstellung der groben Nummern in
Ttalien nunmehr fir den einheimischen Verbrauch ihre gréfte Ausdehnung
erreicht habe; denn die italienischen Spinner machen sich bereits unter
einander selbst Konkurrenz. Eine Anzahl von italienischen Spinnereien
haben sich nunmehr auch auf die Fabrikation der feinen Nummern verlegt;
einige Etablissements haben begonnen, die Nummern 30 bis 40 im GroBen
zu erstellen. Die Fabrikation von gezwirnten Baumwollgarnen, besonders
in feinen Nummern, bietet der italienischen Baumwollindustrie noch ein zu
erwerbendes grofleres Gebiet, dessen Eroberung sie bereits ebenfalls in
Angriff genommen. Die italienische Einfuhr von rohen zwei- und mehrfach
gezwirnten Baumwollgarnen betrug im Jahre 1883 noch 35,000](;, 1A884
nur noch 31,000 q; die Einfuhr von gebleichten Baumwollgarnen in beiden
Jahren nahezu 11,000 ¢ — eine immerhin noch bedeutende Ziffer, deren
Grund in der Seltenheit guter Bleichereien in Italien liegt. Uebrigens wird
zur Zeit wieder eine solche Bleicherei in Brembate erstellt. Die italienischen
Spinner haben im Allgemeinen nach Crespi’s Ansicht viel Geschick beim
Ankaufe der rohen Baumwollen. Und diesem ihrem spekulativen viel mehr
als ihrem industriellen Geschicke verdanken sie ihren Verdienst. Dabei
diirfe man nicht vergessen — meint Crespi weiter — daB, wie sehr auch
die italienische Spinnerei Fortschritte gemacht habe, sie doch noch sehr
weit davon entfernt sei, in ihrer Produktion die Billigkeit und Vollkommen-
heit zu erreichen, welche erforderlich seien, um die Konkurrenz auf den
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Mirkten auberhalb Italiens auszuhalten. Die Erstellung der Fabrikanlagen
koste zu viel, dieselben seien zu schwer mit Auflagen belastet, zu vielen
Quillereien unterworfen, noch nicht far die Spezialititen der Fabrikation
eingerichtet, um mit den englischen und schweizerischen Spinnereien
konkurriren zu konnen. Mit Ausnahme weniger in Roth gefirbter Garne
ist die italienische Baumwo!lgarn-Ausfuhr nahexu Null. Nur unbedeutend
ist die Produktion von Nihgarnen und ganz spirlich diejenige von Nihfaden.»

Ausziige aus nichtamtlichen Handelsjonrrnalen. Die in
den letzten Jahren auch im Kaukasus aufgetretene Krankheit der Seiden-
raupen veranlaBte die russische Regierung, der Seidenindustrie, welche im
Kaukasus Tausenden von Familien die Existenz sichert, ihre besondere Auf-
merksamkeit zuzuwenden und sie in jeder irgend moglichen Weise zu unter-

n. In letzter Zeit ist auf diesem Gebiete in Nucha ein Franzose Namens
r in hervorragender Weise thitig gewesen. Derselbe verbreitete
franzisische Seidenwiirmer-Eier (graines), hat sich dabei aber finanziell voll-
stindig ruinirt, so daB er sich schon wiederholt gezwungen sah, sowohl
die Regierung, als auch verschiedene gelehrte Gesellschaften um Unter-
stiitzung anzugehen. Die Eine wie die Anderen gewihrten ihm ihre Hulfe
und so konnte er letztes Jahr gegen 100,000 Sol. graines cellulaires aus
Italien und Frankreich beziehen; ein betrdchtlicher Theil davon ist aber zu
Grunde gegangen, weil Lerissier nicht in der Lage war, die Eier rechtzeilig
aus dem Zollamt zu empfangen. Nach Ordubat und Nucha sind von
der Reichsdomiinenverwaltung zwei Agronomen abgeordnet worden, die den
Auftrag haben, sich mit der Entwickelung der graines cellulaires bekannt
zu machen und wberhaupt genaue Daten uber die Lage des Scidenbaues
zu sammeln. (Kawkas)

Waarenverkehr zwischen der Schweiz und Venedig
im L. Quartal 1885.
{Nach Angaben der Handelskammer in Venedig, mitgeth. v. schweiz. Konsulat daselbst.)

Mouvement commercial entre la Suisse et Venise
pendant le Ie7 trimestre 1885.

(Communication du consulat suisse & Venise d’aprés les données de la chambre de
commerce de cette ville.)

Einfuhr in Venedig Ausfuhr aus Venedig
Importations & Venise Exportations de Venise

q Lires q Lires

Branntwein . — o 2 6,360 Haux-de-vie.
Mineralwasser . . 50 10,000 — — Faux minérales.
Wein, ge“ohuhcher — — 6,880 309,600 Viu ordinaire.
Getreide . : — — 2,308 48,468 Céréales.
Mehl, weiles — — 2,919 96,327 Farine blanche.
Kurzwaaren 30 52,500 — —  Quincaillerie.
Kaffee - . . — — 180 23,400 Café.
Venetianische (xlnsvvaar — 11 2,090 Perles de Venise.
Baumwolle, rohe . — — 576 74,880 Coton grége.
Baumwollengarn . 16 6,400 — — Fils de coton.
Kiise . « 1,614 355,080 — —  Fromage.
Trauben. . . — 2 514 25,700 Raisins.
Friichte, ver%chledene . — = 47 2,680 Fraits divers
Wolle, Tohe 3 — - 6 1,680 Laine brute.
Baumwollwaaren . 1,015 507,500 — -~ Tissus de coton.
‘Wollwaaren 6 7,800 — — Tissus de laine.
Leinenwaaren . 3. 18 18,000 — — Toiles.
Metallwaar., verarbeitete 71 5,812 — -—  Métaux ouvragés.
Kunstgegenstande - - 5 5,000 Objets d’art.
Olivenol . . — o 685 71,390 Huile d’olive.
Petroleum = — 345 5,750 Huile de pétrole.
Tépferwaaren . 25 1,875 —  Poteries.
Schwefel . — 1 351 20,265 Soufre.
Verschiedenes . 31 8,185 22 1,620 Marchandises diverses.

Total 2, 846 978,152 15,851 695,210 Totaux.

Einfuhr Belgiens aus der Schweiz.
(Nach dem Mondteur belge.)

Importations de Suisse en Belgique.
(D’aprés le Moniteur belge.)

Januar bis Ende Mérz — Janvier & fin mars
1883 1884 1885

Eier . . . . N. 950,000 100,000 -— Oeufs de volaille.
Haute, rohe . q 409 599 507 Peaux brutes.
Chocolade . 32 45 -~ Chocolat.

. »
Topferwaaren, gewohnhche ” T T

Poteries communes.

Ausfubr aus dem Honsularkreis St. Gallen

Ausfuhr aus

Belgien nach der Schweiz.

(Auszug aus dem DMoniteur belge.)

Exportations

de la Belgique pour la Swisse.

(Extrait du Moniteur belge.)
Januar bis Ende Mérz — Janvier & fin mars
1884 1885

Fische, mit Ausnahme von

Haringen .
Fleisch APk iate el W
Falfol W S008I 50 0 Oy
Guanolll o oSl e s
‘Weizen, Spelz, Mengkorn ,,

Hafer, Mais, Buchweizen . ,
Mehl, Kleie und andere Mahl-
produkte aller Art. . .,

Rohzucker . . . . . .,

Kandiszucker . .

Tabak, unbearbeitet, “exkl,
Rxppen o "

Cigarren . . »

Vegetabilische "Ocle, . un-
geniefbare . . . . .,

Petroleum. . o o gt
Harze und Erdharze . . . W

Chemische Produkte mit Aus-

nahme v. Sodasalzen . Fr.
Sodasalze s 5 2 q
BIarke.’ s . a0 o s iy
Gerberrinde .

STtk @ % o
Leder, gefirbt, lakirt etc.,
sowie appretirtes Pelzwerk ,,

Dachschiefer.
Fensterglas .

GuBeisen, roh . b
Stahlin Qtaugcn Blech oder
Draht exkl. Schienen. . ,
Schienen . . . S
Eisenblech . #
Anderes geschmledetes ge-
walztes, gezogenes Eisen. ,
Bearbeitetes  Schmiedeisen
mit Auspahme v. Nigeln ,

Kupfer und Nlbkel roh .,
Zink, roh . . G
Waffen Fr.
Rohscide .

. "
Seidener Tiill w qpitzen Fr.

Wolle, belgische
,  andere, im Transit-
Verkehr . »
Garne von Schafwolle und
Ziegenhaaren 5
‘Wollenstoffe, Kaschmir und
detgleichen SUR e El o
Wollenstoffe, lichte . . .,

Leinengarn und solches aus
andern vegecablhschen
Spinnstoffen. . . S

Leinen-, Hanf- und Jute-Ge-
webe glatt und croisé ., ,
andere’ . e L iy

Baumwollgarne . S,

Baumwollgewebe . . . .,

Baumwollener Titll u.Spitzen Fr.

883
Poissons, autres que ha-

76 116 — rengs.
475 1,176 187 Viandes.
4,771 | 3,393 6,330 Graisses.
699 1,354 362 Guano.
5,034 8,759 4,098 Froment, épeautre, méteil.
1,998 4,881 1,400 Avoine, mais, sarrasin.
Farines, son, fécules ali-
624 505 — mentaires et moutures
de toute espéce.
-— — - Sucres bruts.
1,411 1,100 1,077 Candis.
Tabacs non fabriqués, non
1 _ — compris les cotes.
20 15 24 Cigares.
Huiles végétales, excepté
3,926 5,172 2,331 celles alimentaires.
15,704 31,940 84,778 Huile de pétrole.
1,175 2,954 8,894 Résines et bitumes,
Produits chimiques, autres
146,550 52,660 108,719 que sels de soude.
8,734 1,409 1,467 Sels de soude.
857 334 688  Amidon.
1,664 86 —  Ecorces & tan.
Peaux teintes, vernies et
151 459 355 autrement préparées (y
compris les pelleteries
apprétées).
16,000 25,000 Ardoises' pour toitures.
2,432 1,272 1,442 Verres de vitrage.
805 7 1,610 Konte brute.
Acier en barres, feuilles ou
— — — fils, autres que rails.
- 29 —  Rails.
4,379 7,856 6,328 Toles.
Fer battu, étiré et laminé,
2,863 4,067 1,907 autre que rails et toles.
Fer ouvré, autre que clous,
952 157 26
127 — —  Cuivre et nickel bruts.
982 1,298 1,219 Zinc non ouvré.
40,898 42,786 41,703 Armes.
— — 100 Scies brutes.
— -_ —  Tulles, dentelles et blondes
de soie.
— 70 213 Laine (d’orwme belge).
d’origine étrangére
3288 13,628 11,298  (en transit).
Fils de laine et de poils
62 98 — de chevre.
Draps delaine, casimirs et
140 122 197 tissus similaires.
42 48 27 Tissus de laine, légers.
Fils de linou d’autres fila-
ments végétaux.
1,019 1,074 7,407
Tissus de lin, de chanvre
et de jute:
1,075 1,098 881 toiles unies et croisées.
3,805 2,828 — autres.
839 994 321 Fils de coton.
339 151 31 Tissus de coton.
Tulles, dentelles et
2,483 2,863 — blondes de coton.

nach der nordamerikanischen Union im Mai 1885.

Exportatlon de l’arrou(hssement consulaire de St-Gall & destination des Etats-Unis de I’Amérique du Nord en mai 1885.

N | Mai — JNL A N :
Artikel | < S e Articles
ing | 1885 | 1884 1883 [ 1882 | 188t
Stickereien. } “ ’ Broderies, ‘
Mechanische Stlckerelen auf weifl und farb:g Grund ‘ 1'194,853 Broderie mécanique sur fond blanc ou de couleur. I
2 ltlfen o V o s 304,109 ] 1691772 17900.174 Dentelles. ]
robstickerei, Vor! anrre “ete. 18,620 j ’ ’ Broderie ordinaire, rideaix, etc.
Ta.schentucher, Schlexfeﬂ Kragen 1. andere Modeartikel 69,997 Mouchoirs de poche, noeuds et autres articles de mode.
skl . uBaumonlwaaren Articles de coton.
ewobene baumwollene Besatzartikel . 4,339 Bandes et entredeux. tis t
Halbleinene gewobene Besatzaztlkel und Kluderstoﬂ’e 4’,142 l Bandes et eﬁtredeu: d:tsr?ﬁlx? ectoeotﬁffes pour robes. I
Toggenburger Artikel . 5 12,145 > 100,821 65,948 | Articles du Toggenburg.
Glatte Musseline . . 38,157 Mousseline unie.
Brochirte Musseline und Plattstmh 3,240 Mousseline brochée et & broderie plate.
Seidenwaaren. | | I Soieries.
%tucéﬁwaaren, inkl. Beuteltuch 39,846 l Articles & la pidce et étamine.
inder . 3,785 91,579 45,537 | Rubans de soie.
Gestickte Ar’ukelf Fraucnklelder anf Kaschmuu Selde | 6;077 [ i g Brod* sur cachemire ou soie pour vétements de femme.
Verschiedenes. ‘ Divers.
Eisengarnwaaren 18,942 | i 4
s i Articles de ‘fil glacé.
Eﬁgg&reﬁ tiﬂkll koi:dsensxrte Milch . 3,812 } 3,704 22,062 ‘ Comestibles et Iait condensé
el incl: Stickmaschinen AL = ¥ Autres articles, incl. machines & broder.
Total in ankeui 716,514 | 1'840,698 \ 1'887,876 | 17333,721 % Total en francs.
i I

Anmerkung. . Pro Mai 1883—1884 sind keine Angahen vorhanden.
Remarque. Les indications powr les mois de mai 1883 et 1884 font défaut.
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Rechtisprechung. Durch die Konkurseréffnung iiber das Vermdgen eines
Kaufmannes hort dieser, nach einem Urtheil des deutschen Reichsgerichts, I. Civilsenat,
vom 4. Mérz d. J., auf, Kanfmann im Sinne des Deuntschen Handelsgesetzbuchs zu sein,
wenn er nicht fortfahrt, gewerbsmiBig Handelsgeschifte zu betreiben. Ein von einem
im Konkurs befindlichen Kaufmann ausgestellter Verpflichtungsschein ohne die Angabe
des Verpflichtungsgrundes oder das Empfangsbekenntnif der Valuta, kann daher auf
Grund des Art. 301 H. G. B. (nach welchem derartige kaufménnische Verpflichtungsscheine
gitltig sind) von dem Inhaber nur dann geltend gemacht werden, wenn dieser nachweist,
dafl der Gemeinschuldner zur Zeit der Ausstellung des Scheins gewerbsmiflig Handels-
geschifte betrieben hat.

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.

23. Mai 30. Mai 23. Mai 30. Mai
ark. Mark. Mark. Mark.
Metallbestand . . 604,544,000 608,780,000 Notenumlauf . 674,576,000 682,835,000
Wechsel . 339,808,000 850,436,000 Taglich fallige
Effekten 26,401,000 19,269,000 Verbindlichkeiten 253,428,000 254,967,000

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.

23. Mai 30. Mai 23. Mai 30, Mai
osterr. fl. osterr. fl. osterr. fl. osterr. fl.
Metallschatz. 194,725,594 194,744,505 Banknotenumlauf 341,994,470 340,949,260
‘Wechsel: Taglich falligeVer-
auf das Inland 113,397,100 112,445,397 bindlichkeiten 1,043,343 1,083,179
aufd. Ausland 10,051,112 10,061,081
Lombard . 27,611,600 27,644,800

Situazione della Banca nazionale nel regno d’ltalia.
10 Maggio 20 Ml:l)ggio 10 Maggio 20 Maggio
L L

206,107,812 Circolazione. . 504,815,393 494,346,313

Conti correnti a

Moneta metallica 207,030,628

Porta‘foglio . 802,228,295 289,277,124 vista .. 54,196,488 48,705,251
Fondi pubblici e Conti correnti a
titoli diversi . 145,088,520 186,653,537 scadenza . 55,444,586

54,596,597

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltembreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largewr d’une colonne.

Compagnie dn chemin de fer Lansanne-Ouly
et des Eaux de Bret.

L'assemblée générale ovdimaire des actionnaires est con-
voquée pour le lumdi 15 juin 1885, & deux heures de Paprés-midi, au
Musée industriel, rue Chaucrau, a Lausanne.

Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d’administration, de MM. les commissaires-vérifi-
cateurs et approbation des comptes.
2° Nomination des commissaires-vérificateurs pour I'exercice 1885.

Les cartes d’admission & lassemblée générale seront délivrées
6 au 13 juin, contre présentation des titres :

4 Lausanme, chez MM. Masson Chavannes & Ci,
a Bdle, a la Banque commerciale.

Le rapport du conseil d’administration avec les comptes et le rapport
des commissaires-vérificateurs, seront & la disposition de MM. les actionnaires
dans les maisons ci-dessus désignées, ainsi qu’au siége social, deés le
6 juin 1885. (05830L)*

du

Emmenthal-Bahn.

Ordentliche Generalversammlung der ‘Aktionére
Sonntag dem 21. Jumi 1885, Nachmittags 1': Uhr,
im Kantonsrathssaale in Solothurn.

Traktanden:

1) Genehmigung des Geschiftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz,
sowie Festsetzung der Dividende fiir das Rechnungsjahr 1884.

2) Ersatzwahl fur die im periodischen Austritt sich befindlichen Verwal-
tungsrathsmitglieder, die Herren F. Stotzinger, Negt. in Lauperswyl,
und Notar Howald in Oberburg, sowie Wahl von drei Verwaltungs-
rathsmitgliedern aus der Mitte der Verwaltungsbehérden der Central-
bahn-Gesellschaft gemil § 26 der Statuten.

3) Wahl der Rechnungsrevisoren und Suppleanten pro 1885.
Jahresrechnung, Bilanz, Belege und Revisionsbericht sind im Verwaltungs-

sitz der Gesellschaft in Burgdorf zur Einsicht der Aktiondre aufgelegt.

Die Stimmkarten, welche am Versammlungstage zur freien Fahrt auf
der Bahn berechtigen, und der gedruckte Geschiftsbericht kénnen gegen
Ausweis des Aktienbesitzes vom 18. big und mit 20. Juni im Verwaltungs-
gebiude der Gesellschaft in Burgdorf, bei der Solothurnischen Bank in
Solothurn, bei den Herren Verwaltungsriithen Kummer in Utzenstorf,
L. Cuenin in Kirchberg, Biitigkofer in Alchenflith, Howald in Oberburg,
Haldimann in Goldbach, Althaus in Litzelflth, Dubach in Sumiswald,
Stotzinger in Lauperswyl und Joost in Langnau, sowie am Versammlungs-
tage vor Beginn der Verhandlungen bezogen werden.

Burgdorf, 4. Juni 1885.

Der Prisident des Verwaltungsrathes:
W. Vigier, Reg.-Rath.

Gesellschaft fir Holzstoffbereitung,

Die zweite ordentliche Generalversammliung der Aktionire
der Gesellschaft fur Holzstoffbereitung wird
Mittwoch den 17. Juni, Vormittags 10 Uhr,
- im Foyer des Musiksaales in Basel

stattfinden.
Traktanden:
. Abnahme des Geschiftsberichtes des Verwaltungsrathes.

4. Prifung und Abnahme der Jahresrechnung far das Jahr 1884 nach
Anhérung des Berichtes der Rechnungsrevisoren.

¢. Erneuerungswahl von 3 Mitgliedern des Verwaltungsrathes und Neu-
wahl eines weitern Mitgliedes.

d. Wahl von 2 Rechnungsrevisoren.

e. Ermiichtigung zum eventuellen Verkaufe des Etablissements Saventhem.

Behufs Theilnahme an der Generalversammlung miissen die Aktien
bis spitestens den 9. Juni inklusive an der Gesellschaftskasse, Theater-
straBe Nr. 2, gegen Empfangsschein deponirt werden (§ 23 der Statuten),
wo dieselben vom 18. Juni an gegen Riuickgabe der Scheine wieder bezogen
werden koénnen.

Der Geschiftsbericht und der Bericht der Rechnungsrevisoren stehen
vom 8. Juni an zur Verfugung der Herren Aktionire.

Namens des Verwaltungsrathes
der Gesellschaft fur Holzstoffbereitung,
Der Prisident: €% Gysin.
erscheint mit Ausnahme der Soun- und Feiertage {iglich.
Preis jéhrlich Fr.
Abonnemente nehmen alle Postbureaux entgegen

(H 2195 Q)

Kurshlatt des Berner Borsenvereins

Banque Nouvelle des Chemins de fer Smisses

AVIS

Le Conseil d’administration a U'honneur de rappeler a MM. les action-
naires qu’a teneur de sa circulaire du 24 mai dernier:
1° Le premier versement de 20 %o sur le capital-aclions, soit fr. 1000
par action, devra étre opéré du L0 au L5 courant dams les
villes respectives out la souscriptiom a été effectude, et
auprés de l'un des établissements suivants:
a Gleneéve, Banque Genevoise de Préts et Dépots;
a Bale, Banque des Chemins de fer Suisses;
4 Lawusanmne, Banque cantonale Vaudoise;
a4 Zwurich, Société de Crédit Suisse;
a Paris, Comptoir d’Escompte de Paris.
2° I’Assemblée gémérale comnstitutive aura lieu le Jeundi
25 Juin, 2 10 heures du matin, 3 la Chambre de Com=~
merce, rue du Stand, n° 11, & Genéve.
Ordre du jour:
. Constitution de P’Acsemblée générale et de son bureau;
. Constatation que le capital a été intégralement souserit, et que le
cinquieme de chaque action a été versé (Art. 618 du Code);
. Approbation des Statuts;
. Nomination de deux Administrateurs;
. Fixation du nombre des Censeurs et ¢lection des dits (Art. 32 des
Statuts et art. 619 du Code);
f. Fixation de l'indemnité prévue par larticle 26 des Statuts.
Genéve, le 1° juin 1885.
Au nom du Conseil d’administration
de la Banque Nouvelle des Chemins de fer Suisses,
Le Président :
(Signé) EID. HENTSCH.

Salk~}

e

(H4051x) 5

°
Basler Depositen-Bank.
77 Aeschenvorstadt 77.

Wir nehmen Gelder an:

. in provisionsfreiem Konto-Korremt mit sofortiger Ver-
fugbarkeit & 1% unter dem jeweiligen offiziellen Diskontosatz der
hiesigen Bank; (H 2282 Q)

. gegen unsere @Obligatiomen in Abschmtten von Fr, 500, 1000
und 5000 (auf funf Jahre fest) mit Semester-Coupons & 4 °o;

. gegen unsere EKassascheine auf 4 bis 12 Monate zu jeweilen
zu vereinbarendem Zinsful. Die Direktion.

>

o

0

Die Ersparnissanstalt Toggenburg

in Lichtensteig
. 3 s
und ihr Comptoir in St. Gallen
stellen zu 4 °/o verzinsliche Gutscheine von Ir. 5 bis Fr. 1500 aus. Gut-
haben bis Fr. 100 konnen ohne Kiindigung zuriickgezogen werden, solche
von Fr. 101 bis Fr. 300 sind auf 1 Monat, Fr. 301 bis 1000 auf 3 Monate,
groBere Betriige auf 6 Monate zu kiinden.
Diese Abkiindungsbedingungen gelten fiir schon bestehende Guthaben

erst vom 30. Juni L. J. an.

Lichiensteig, den 1. Mérz 1885.
Die Direktion der Toggenburger Banlk.

Friedrich Beff
Korbflaschenfabrik und
Hauptdépot Schlegelflaschen
in Aarburg

emplichlt seine Weinflaschen, gewihuliche Form,
Lo Mass und */« Mass, in cinfach und Doppelglas, Bordeanx-
flaschen, Bierflaschon mit und ohne Paiontrorschluss, Liqueurs-
wd Literfaschon, Iorbflaschen eigener
Fabrikation i wis ud roh Geflecht von 3 bis
(5 Liter Inhalt, — Preis-Courant franko.

‘Das Central-Stellenvermittlungs-Buréau
des SphWeiz. Kaufminnischen Vereins in Zirich

vermittelt kaufminnische Stellen (speziell auch Reiseposten), Associationen
und Vertretungen, sowie den Ankauf und Verkauf kaufménnischer Geschifte.
— Filialen im In- und Auslande. — Soweit es sich um bezahlte Stellen
handelt, ist die Vermittlung fiir die Herren Prinzipale gratis. — Anmeldungen
von Lehrlingskandidaten werden ebentalls spesenfrei angenommen. o

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Fleuille officiclle suisse du commerce) & Berne



	

